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LIETUVOS ORGC UGSTAI

VNO KUN PLQ

RANGOS DARBUY SUTARTIS

SPECIALIOSIOS SUTARTIES SALYGOS (SS)

SUTARTIES SUDARYMO DATA: A0\ Th - 45
Sutarties Nr.__ (PO~ 1 - 3\

Valstybés jmoné Lietuvos oro uostai, registruotos buveinés adresas Rodiinios kelias 10A, Vilnius, juridinio
asmens kodas 120864074, toliau vadinama ,,UZsakovu®, atstovaujama V| Lietuvos oro uosty Palangos filialo
direktoriaus Andriaus Daujoto, veikiancio pagal 2018-12-28 jgaliojima Nr. 6R-3857,

ir

UAB ,TelSiy statyba“, buveinés adresas Siauliy pl. 10, TelSiai, juridinio asmens kodas 180236330,
atstovaujama direktoriaus Vladimiro Misiiiros, veikiancio pagal jmonés jstatus, toliau vadinama ,,Rangovu*,

UZsakovas ir Rangovas abu kartu toliau vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai - »5alimi“, sudare Sig

darby rangos sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi, ir susitaré:

1.

SUTARTIES DALYKAS

Pirkimo pavadinimas

Palangos oro uosto terminalo ir Skrydziy valdymo centro pastato
patalpy remonto darbai (toliau - Darbai)

Darby atlikimo terminai

Bus nurodyta laiméjusio Tiekéjo pasillyme pateiktas terminas

Taikoma kainodara

Fiksuotas jkainis

Pradiné Sutarties verté be PVM 26 499,81
PVM 5 564,96
Pradiné Sutarties verté su PVM 32 064,77

Atsiskaitymo terminai

30 kalendoriniy dieny nuo tinkamai iSraSytos saskaitos faktiros.
Visi atsiskaitymai atliekami eurais.

Atsiskaitymas uz Rangovo
sunaudota elektros ir (ar) vandens
energija

Rangovas darby vykdymui, neatlygintai Uzsakovui, galés vartoti
elektros energija, iSskyrus atvejus, kai elektros energijos tiekimo
UZsakovas negali uztikrinti nepatirdamas papildomy elektros
energijos Saltinio atvedimo kasty. Tas pats taikytina ir vandens
tiekimui.

Tiesioginis atsiskaitymas su | Numatytas

subrangovais

Sutarties galiojimo terminas 3 ménesiai

Garantiniai terminai Nurodyti techninéje specifikacijoje
Sutarties jvykdymo uztikrinimas Netaikoma

Bendravimo kalba Lietuviy kalba

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nurodytg Darby atlikimo terming jvykdyti Palangos
oro uosto terminalo ir Skrydziy valdymo centro pastato patalpy remonto Darbus kaip numatyta

Sutartyje ir iStaisyti Darby atlikimo defektus (jei tokiy bity), o UZsakovas jsipareigoja sudaryti



1.2.

2.1.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

4.2.

Rangovui bitinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby rezultatg ir
sumokéti Rangovui Sutarties kaina. Salys susitaria, jog Uzsakovas néra jpareigotas ir neprivalo uzsakyti
visy Darby (tiek kiekybine, tiek rGSine iSraiSka). Apie Darby ar jy dalies atsisakyma UZsakovas privalo
rastiskai informuoti Rangova iki jy atlikimo pradiios ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas, o
jei Darbai yra jau pradéti vykdyti, apmokéti uz faktiSkai jy atlikta kiekj.

Bet kurie Darby kiekiai, numatyti ZiniarasCiuose (Darby ijkainiy sarasuose), yra orientaciniai ir
nelaikomi faktiniais, t.y. tiksliais kiekiais. Faktiniai Darby kiekiai, reikalingi Darby jvykdymui, negali
didéti daugiau kaip 15 proc. Ziniarasciuose (Darby jkainiy sarasuose) nurodyty Darby kiekiy vertés.
Darby kiekiai, numatyu Ziniarasc¢iuose (Darby jkainiy sarasuose), Uzsakovo vienasalisku sprendimu gali
biiti vykdomi maZesne apimtimi neribotai ar bati nevykdomi visai, Uzsakovas nejsipareigoja nupirkti
visy Darby.

BENDROSIOS NUOSTATOS

Sutarties jsigaliojimas - Sutartis jsigalioja abiems Sutarties Salims pasirasius Sutartj. Sutartis galioja
iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba kol yra nutraukiama joje nustatyta tvarka.

DARBUY ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

Visi Darbai turi biiti atlikti ne véliau kaip per 62 k.d. po Sutarties pasirasymo. Darby pabaiga pagal
Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti defektai ir
pasirasytas Darby perdavimo-priémimo aktas. Rangovas turi teise atlikti Darbus anksCiau nustatyto
termino.

Rangovas Darbus vykdo pagal kalendorinj darby grafika. Grafikas turi bati pateikiamas Uzsakovui ir su
juo rastu suderintas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasirasymo dienos. Darby
vykdymo metu, atsizvelgiant i Sutartyje numatytus atvejus, grafikas gali bati koreguojamas.
Rangovui nepradéjus Darby laiku ne dél UZsakovo kaltés, uz kiekvieng tokio vélavimo diena Rangovas,
UZsakovui pareikalavus, moka UZzsakovui 0,05% (penkiy Simtujy procento) dydzio delspinigius,
skai¢iuojamus nuo Sutarties vertés. Delspinigiai negali biti reikalaujami, jei véluojama dél priezasciy,
nepriklausanciy nuo Rangovo, ar priezasciy, kuriy Rangovas negaléjo objektyviai numatyti.

Rangovui neuzbaigus Darby laiku ne dél UzZsakovo kaltés, uz kiekvieng tokio vélavimo diena Rangovas,
UZsakovui pareikalavus, moka 0,10 proc. dydzio bauda nuo Sutarties vertés, kai atlikimo termino
svertinis koeficientas - 0,10. Baudos negali biti reikalaujama, jei véluojama dél priezasciy,
nepriklausanciy nuo Rangovo, ar priezasCiy, kuriy Rangovas negaléjo objektyviai numatyti.

Darby atlikimo terminas gali biti pratestas, o Darby vykdymo grafikas gali biti koreguojamas tik dél
aplinkybiuy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:

. pakeitimy, atliekamy vadovaujantis Sutarties ir (ar) P| nuostatomis;
. bet kokio vélavimo, kliGéiy ar trukdymuy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui arba Uzsakovo personalui.

UzZsakovas, rastu nurodydamas priezastj, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby arba
jy dalies vykdyma. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltés, Darby atlikimo terminas turi
biti pratesiamas tiek, kiek trunka Darby sustabdymas.

Jeigu vykdant Darbus Darby vykdymo vietoje yra aptinkami archeologiniai radiniai, kaip jie apibrézti
LR Nekilnojamojo kultiros paveldo apsaugos jstatyme, Rangovas jsipareigoja nedelsiant stabdyti
Darby vykdyma teritorijos dalyje, kurioje aptikti archeologiniai radiniai, ir informuoti apie Sia
aplinkybe UZsakova, kuris teisés akty nustatyta tvarka apie archeologiniy radiniy aptikima informuoja
atsakingas valdZios institucijas. Jeigu gavus informacija apie aptiktus archeologinius radinius
atsakingos valdZios institucijos teisés akty numatyta tvarka jpareigoja UzZsakova sustabdyti Darbus
teritorijos dalyje, kurioje aptikti archeologiniai radiniai, Salys abipusiu sutarimu gali pratesti Darby
atlikimo termina laikotarpiui, kuriam atsakingos valdzios institucijos jpareigojo sustabdyti Darby ar jy
dalies vykdyma. Jeigu Darby ar jy dalies sustabdymo terminas yra ilgesnis nei 30 dieny, kiekviena
Salis turi teise inicijuoti Sutarties nutraukima, ispéjusi kita Salj ne véliau kaip prie$ 10 darbo dieny iki
numatomos Sutarties nutraukimo dienos. Nutraukus Sutartj Siame punkte numatytu pagrindu,
UzZsakovas privalo atsiskaityti su Rangovu uz iki Sutarties nutraukimo dienos tinkamai atliktus ir
perduotus Darbus.

DARBY PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

UZsakovas priima Darbus, pagal priede Nr. 1 nurodytus etapus arba kiekviena ménesj uz faktiskai
atliktus Darbus, kiekvieno etapo arba ménesio pabaigoje pasirasant Darby perdavimo-priémimo akta.
Rangovas, uZzbaiges atitinkamo Darby atlikimo etapo ar ménesio Darbus, su prasymu dél Darby
perdavimo-priémimo rastu privalo kreiptis i UZsakova. Darby priémima atlieka Uzsakovo sudaryta
komisija arba jgaliotas asmuo, dalyvaujant Rangovo atsakingam asmeniui.



4.3.

4.3.1.

4.3.2.

4.4.

4.5.

4.6.

5.
5.1.
5.2

Uzsakovas, gaves Rangovo prasyma pagal Sios Sutarties SS 4.2 punkta, per 10 (desimt) darbo dieny
privalo:

atlikti Darby apzilirg ir patikrinima, po kurio kartu su Rangovu pasirasyti atitinkamo Darby atlikimo
etapo perdavimo-priémimo akta;

rastu atsisakyti perimti atitinkamo Darby atlikimo etapo Darbus nurodant atsisakymo pagrinda ir
Darbus/ Darby trukumus, kuriuos Rangovas privalo atlikti/ iStaisyti, kad galéty bati pasiraSomas Darby
perdavimo-priémimo aktas.

Jeigu UzZsakovas vengia perimti atliktus atitinkamo Darby atlikimo etapo Darbus, pasibaigus Sutarties
SS 4.3 punkte nustatytam terminui, kai atitinkamas Darby etapas turéjo bati perimti pagal Sutartj, ir
Rangovui rastu jspéjus Uzsakova, laikoma, kad atitinkamas Darby etapas yra perimtas.

Jeigu atitinkamas Darby etapas nebuvo priimtas dél Rangovo kaltés, paskiriama nauja atitinkamo
Darby etapo priémimo data. Rangovas defektus, atsiradusius dél jo kaltés, pasalina savo saskaita ne
veéliau kaip per 5 (penkias) dienas arba per kitg su UZsakovu rastu suderinta terming nuo UZsakovo
nurodymo apie Darby trikumus gavimo dienos.

Kartu su atitinkamo Darby etapo priémimo-perdavimo aktu Rangovas privalo pateikti Uzsakovui visa
iSpildomaja dokumentacija (popieriniu ir skaitmeniniu formatais), kurioje turi biti pateikta
dokumentacija su loginémis ir struktdrinémis sujungimo schemomis, matavimy ataskaita su aprasu,
Irangos naudojimo/ eksploatavimo instrukcijos, jrenginiy, medziagy ir (ar) konstrukcijy bandymy ir
kita dokumentacija (lietuviy kalba), kuri susijusi su atliktais atitinkamais Darby etapais.

RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA), JUNGTINE VEIKLA

Rangovas Sutarciai vykdyti Subrangovy nepasitelks.

Rangovui Sutarties galiojimo laikotarpiu kreipusis j UZsakova rastu su prasymu, gali blti numatomas
tiesioginis atsiskaitymas su subrangovu (-ais), nurodytais Rangovo pasitlyme Pirkimo metu. Tokiu
atveju yra sudaromas trisalis susitarimas pagal UZsakovo parengta forma.

6. KAINA IR APMOKEJIMAS

6.1.

6.2.

7.1.

8.

8.1.
8.2.
8.3.

Sutarties kainodara nurodyta Sutarties SS 1 dalyje. Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisés
aktams pasikeisty pridétinés vertés mokescio dydis, Darby kaina be PVM dél to nebus kei¢iama, t.y.
Uzsakovas mokés Rangovui kaina, kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos kainos be PVM
pridéjus PVM, apskaiCiuota pagal naujai patvirtinta mokesCio tarifa, nebent priimti teisés aktai
numatyty kitaip.

Rangovui mokétina suma turi biti apskaic¢iuojama nustacius faktinj atlikty Darby kiekj. Rangovas, prie$
pateikdamas Uzsakovui apmokéjimo uZ atliktus Darbus dokumenta (PVM saskaita-fakttrg), privalo
nustatyti atlikty Darby faktinj kiekj. Apmokéjimo suma turi biti nustatoma taikant Ziniarasc¢iuose
(Darby jkainiy sarasuose) nustatytus darby jkainius.

KONTAKTAI

Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rysiy palaikymo tikslais. Nurodytasis UZsakovo
atsakingas asmuo, be kita ko, turi teise Zodziu ir rastu duoti Rangovo atsakingam asmeniui privalomus
su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasirasyti Darby priémimo-perdavimo akta, saskaitas
faktlras ir kitus su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus (iSskyrus susitarimus dél Sutarties
pratesimo, pakeitimo ir pan.). Visi su Sutarties vykdymu susije praneSimai gali bati siunéiami Siy
atstovu kontaktiniais duomenimis:

SUTARTIES PRIEDAI

1 priedas prie Sutarties , Tiekéjo pasitlymas*
2 priedas prie Sutarties ,,Techniné specifikacija ir jos priedai“.
3 priedas prie Sutarties ,,Darby ir medziagy lokaliné samata“.



9. SALIY REKVIZITAI

UZSAKOVAS

Valstybés jmonés Lietuvos oro uostai

Rodunios kelias 10A, LT - 02189, Vilnius

Juridinio asmens kodas 120864074

PVM mokétojo kodas LT208640716

Tel. +370 5 2739326

Faks. +370 5 2329122

EL. p. info@ltou.lt

Atsiskaitomoji saskaita:

LUMINOR bankas

LT33 4010 0425 0007 0513
/%Béﬁ?&\kjocta\s 40100

P

RANGOVAS

UAB ,,TelSiy statyba“

Siauliy pl. 10, LT - 87101, Tel3iai
Juridinio asmens kodas 180236330
PVM mokétojo kodas LT802363314
Tel. +370 652 08468

Faks. -

El.p. info@telsiustatyba.lt
Atsiskaitomoji saskaita:

Banko pavadinimas Swedbank bankas
Saskaitos numeris LT29 7300 0100 0259 8261
Banko kodas 7300

2
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RANGOS DARBU SUTARTIS

1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

1.14.
1.15.

1.16.
1.17.

1.18.

1.19.

1.20.

1.21.
1.22.

SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS (BS)
SAVOKOS

Pirkimas - Uzsakovo organizuotas viesasis pirkimas, siekiant sudaryti Sutart;.

Darbai - darbai, kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas. Tuo atveju, kai perkamos paslaugos ir
darbai, i sgvoka apima taip pat ir Rangovo teikimas paslaugas.

Rangovas - asmuo ar asmeny grupé, nurodyti Sios Sutarties SS, su kuriuo sudaryta §i Sutartis dél Darby
atlikimo.

UZsakovas - Sutarties SS nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties SS nurodytus Darbus is$
Rangovo.

Salis - Rangovas arba Uzsakovas.

Trecioji Salis - bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra Salis.

Subrangovas - Rangovo pasiiilyme nurodytas juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal galiojantj
tarpusavio sandorj su Rangovu, Rangovo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodytus Darbus.

Darby pradzia - Pirkimo dokumentuose nurodyta Darby vykdymo pradzia. Jeigu nenurodyta kitaip
Sutarties SS, Darby pradzia laikoma pirma diena po Sutarties jsigaliojimo datos.

Darby (Darby etapo) atlikimo terminas - laikas, skai¢iuojamas nuo Darby pradzios iki Darby (Darby
etapuy, jei tai numatyta) perdavimo-priémimo akto pasirasymo dienos.

Darby perdavimo-priémimo aktas - dokumentas, jforminantis Darby (Darby etapo) perdavima-
priémima, pasiraSsomas vadovaujantis Sutarties SS 4 straipsnyje nustatyta tvarka.

Fiksuotas jkainis - Ziniara3¢iuose (Darby jkainiy sarasuose) Rangovo nurodyto kiekvieno Darbo mato
vieneto jkainis be PVM, apimantis tai, kas numatyta Darbo aprasyme.

Fiksuota kaina - Pirkimo metu Rangovo pasitlyta kaina, apimanti visus su Darby vykdymu susijusius
kastus, jskaitant, bet neapsiribojant, rizika, susijusia su galimu Darby apimciy padidéjimu /
sumazéjimu, kaip numatyta viesyjy pirkimy kainodara reglamentuojanciuose teisés aktuose.

ISlaidos - visos pagristai patirtos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés islaidos, susijusios su Sutartyje
numatytais Darbais. | iSlaidas negali bati jskaic¢iuojamos negautos pajamos.

|ranga - prietaisai ir mechanizmai, sudarantys Darbus ar jy dalj.

Kainodaros taisyklés - Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta 2017 m. birzelio 28 d.
Viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymu Nr. 15-95 (ar ji kei¢ianciu jsakymu).

MedzZiagos - visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (iSskyrus |ranga).

P| - Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymas.

Pradiné Sutarties verté - Sutarties SS nurodyta verté, kuri paskaiciuota atsizvelgiant j Rangovo
pasiulymo kaing ir Kainodaros taisykles.

Techniné specifikacija - Darby techniné specifikacija pateikiama Sutarties SS ir visi pagal Sutartj
daromi Sio dokumento papildymai ir pataisymai.

Sutarties kaina - Rangovui mokeétina suma, kuri nustatoma vadovaujantis Sutarties SS 6 straipnyje
nustatyta tvarka, vadovaujantis nustatyta kainodara.

Ziniarasciai (Darby jkainiy sarasai) - dokumentai, uzpildyti Rangovo sitilomais Darby [kainiais.
Sutarties BS - Sis dokumentas, kuris yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti
standartines Sutarties nuostatas bei standartines Rangovo ir Uzsakovo teises, pareigas bei atsakomybe.

. Sutarties SS - Sutarties specialiosios salygos, kuriose aptariamas Sutarties objektas, Darby apimtis ir

kaina bei jkainiai (jei taikomi), Darby atlikimo terminai bei kitos Saliy sutartos specialiosios salygos.



2.1.

2.2,

2.3.

2.4.

3.1.

3.2.

2.2.1. Pirkimo

2.2.2. Techniné

2. SUTARTIES SUDETIS IR |SIGALIOJIMAS

Sutartis jsigalioja Sutarties SS nustatyta
tvarka.

Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas
dokumentas, kuri sudaro toliau
iSvardinti dokumentai. Sutarties
aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma
tokia Sutarties dokumenty pirmenybés
tvarka:

dokumentai  (Pirkimo
salygos ir jy paaiskinimai ir kt.);
specifikacija (su
priedais, jei jie pridedami);

2.2.3. Sutarties SS (su priedais, jeigu jie

pridedami,  iSskyrus

specifikacija);

Technine

2.2.4. Rangovo galutinis Pasiiilymas;
2.2.5. Sutarties BS.

Jei Sutartyje yra neaiskumu, neatitikimy
ar priestaravimy, taisyklés, nustatytos
aukstesnés galios Sutarties dokumente,
yra laikomos pakeicianc¢iomis Zemesnés
galios Sutarties dokumente nustatytas
analogiskas taisykles nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

Sutartis yra sudaryta, ji turi bdti
aiskinama ir taikoma pagal Lietuvos
Respublikos teise.

UZSAKOVO  TEISES,
ATSAKOMYBE
UZsakovas privalo sudaryti Rangovui
batinas  salygas Darbams  atlikti,
bendradarbiauti ir teikti pagalbg
Rangovui vykdant Darbus. Jei Darbai bus
atliekami oro uosto riboto patekimo
zonoje, pries pradedant Darbus,
UZsakovas privalo iSduoti Rangovui
laikinus leidimus, suteikiandius teise
Rangovui patekti j Darby atlikimo vietg
ir instruktuoti Rangova kaip naudotis
laikinu leidimu. Tuo atveju, jei Darbai
atliekami aerodrome, prie$ pradedant
Darbus, UZsakovas privalo supazindinti
Rangova  su aerodromo saugos
reikalavimais.

UZsakovas turi teise bet kuriuo metu
tikrinti Darby eiga ir kokybe, Rangovo
tiekiamy Medziagy kokybe, Medziagy
naudojima, o pastebéjes nukrypimus
nuo Sutarties salyguy, bloginancius Darby
rezultato kokybe, ar kitus trikumus,
nedelsiant apie tai pranesti Rangovui.
Siuo tikslu UzZsakovas turi teise bet kada
be atskiro j{spéjimo lankytis Darby
atlikimo vietoje. Jeigu Darby atlikimo
metu paaiskéja, kad Darbai nebus
tinkamai atlikti, UZsakovas turi teise
nustatyti Rangovui protingg terming
trikumams pasalinti, o jeigu Rangovas
per nustatytg terming  trukumy
nepasalina - nutraukti Sutartj ir
reikalauti atlyginti nuostolius.

PAREIGOS IR

3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

4.3.

UZsakovas privalo atlyginti nuostolius ir
apsaugoti Rangova, Rangovo personalg ir
atitinkamus jy atstovus nuo pretenzijy,
kompensacijuy, nuostoliy ir [Slaidy,
susijusiy su bet kurio asmens
suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi,
kylancius arba atsiradusius dél UZsakovo
kalteés.

Uzsakovo atsakomybei ir rizikai
priskiriama UZsakovo naudojimasis bet
kuria Darby dalimi iki Darby perdavimo-
priémimo akto pasirasymo dienos.
RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR
ATSAKOMYBE

Jei Darbai bus atliekami oro uosto riboto
patekimo zonoje, Rangovas privalo ne
veéliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas iki
Darby pradzios pateikti UZsakovui
prasyma ileisti i Uzsakovo teritorijq
darbuotojus, kurie atliks Darbus ar
kontroliuos Darby atlikimo eigg bei
kokybe, nurodant darbuotojy skaiciy,
vardus, pavardes ir kitus UZsakovo
reikalaujamus duomenis. Darbus
Rangovas turi teise pradéti tik gaves iS
Uzsakovo laikinus leidimus, patikrines
juose esancios informacijos teisinguma
ir instruktaves savo darbuotojus, kaip
naudotis laikinais leidimais. Sutarciai
pasibaigus, Rangovas privalo nedelsiant,
bet ne véliau kaip kitg dieng po Sutarties
pabaigos, grazinti laikinus leidimus
UzZsakovui.

Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti
Darbus laikydamasisi  Sutarties SS
nurodyty terminy, Lietuvos
Respublikoje  galiojanciy  jstatymuy,
poistatyminiy akty ir Statybos techniniy
reglamenty reikalavimy. Jei Sutarties SS
nenurodyta kitaip, Rangovas, nedelsiant
po Darby uzbaigimo, i{sipareigoja
UzZsakovo jgaliojimo pagrindu, UZsakovo
vardu atlikti  statybos uzbaigimo
procediras (pvz., priklausomai nuo
Darby pobidzio, pateikti deklaracija
apie statybos uzbaigima, organizuoti
statybos uzbaigimo akto pasiraSyma ir
pan.) ir, jei pagal Darby pobiidj taikoma,
priduoti Darby rezultatg suiteresuotoms
institucijoms ir (ar) asmenims (pvz.,
Valstybés sienos apsaugos tarnybai,
Muitinei, Civilinés aviacijos
administracijai ir pan.). Rangovui
nevykdant Sio jsipareigojimo, UzZsakovas
turi teise sulaikyti bet kokius mokéjimus
Rangovui pagal Sutart;j.

Rangovas yra atsakingas uz visus savo
veiksmus ir statybos darby metody
tinkamuma, patikimuma bei darby sauga
visu Darby vykdymo laikotarpiu.
Rangovas patvirtina, kad Sutarties
sudarymo metu yra susipazines (ir iki
Darby pradzios supazindins savo ir



4.4,

4.5.
4.6

4.6.1.

4.6.2.

4.6.3.

4.6.4.

4.6.5.

4.6.6.

subtiekéjy darbuotojus, atliksiancius
Darbus) ir jsipareigoja laikytis UZsakovo
Darby vykdymui keliamy reikalavimuy,
kurie  yra paviesinti Uzsakovo
tinklalapyje adresu:
http://www.ltou.lt/It/lietuvos-oro-
uostai/paslaugu-tiekejams/ ir yra
laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.
Rangovas patvirtina, kad jis jsivertino
Darby zonos aptvérimo kastus, kuriuos
Rangovas patirs dél auks€iau nurodyty
Darby vykdymui keliamy reikalavimy
(,Darby zonos aptvérimy aprasymas”)
jvykdymo. Rangovas patvirtina, kad turi
galiojancius visus draudimus, kuriuos jis
privalo turéti pagal Statybos jstatyma.
Rangovas patvirtina, kad yra gaves visg
bdting informacija, kuria Rangovas,
panaudodamas visas savo zinias ir
ripestinguma, galéjo gauti iki Sutarties
pasiraSymo, ir kuri gali turéti jtakos
Sutarties kainai arba Darbams.
Rangovas privalo apsaugoti Uzsakovo
turta nuo nuostoliy, apgadinimo ar
sunaikinimo, atsiradusiy dél Rangovo
veiksmy ar neveikimo.
Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:
savo saskaita pasalinti i$ Darby atlikimo
vietos visas statybines atliekas ir
Siuksles, atlikti darby vietos valymg ir
Darby atlikimo vieta palikti Svarig tokios
buklés, kad Uzskovas ja galéty iskart
naudotis be jokio papildomo valymo;
sandéliuoti arba iSvezti perteklines
Medziagas ir nereikalingus Rangovo
jrengimus;

su Uzsakovu rastu susiderinti Darby
atlikimo laikus, jei tokie Darbai (pvz.,
grezimas ir t.t.) gali trukdyti UZsakovo
darbuotojams, nuomininkams ar kitiems
subjektams;

valyti ir prizitréti patekimo i Darby
atlikimo vieta koridorius, laiptines ir
aplinka nuo Siuksliy, dulkiy ar kity
tersaly; '

tinkamai ir tvarkingai uzdengti/
atitverti Darby atlikimo zonas, kad i jas
nepatekty pasaliniai asmenys;
kompensuoti UZsakovui isSlaidas dél
vandens ir (ar) elektros energijos, kurig
Rangovas  sunaudojo  statybvietéje
vykdydamas Darbus, jei tai numatyta
Sutarties SS.

4.7. Rangovo personalas turi bati kvalifikuotas,

jgudes ir turintis patirtj atitinkamam
Darby vykdymui. Uzsakovas gali
pareikalauti, kad Rangovas pakeisty
Rangovo personala, kuris
nekompetentingai ar aplaidziai vykdo
pareigas, nesilaiko Sutarties salygy arba
savo elgesiu kelia grésme saugai darbe,
sveikatai arba aplinkos apsaugai.

4.8. Rangovas privalo naudoti tik Darby

vykdymui ir  naudojimo
tinkama |ranga ir Medziagas.

salygoms

4.9. Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad jis

4.10.

4.11.

4.12.

4.13.

4.14.

(ir bet kurie asmenys, veikiantys jo
vardu) turi visus leidimus, licencijas,
darbuotojus, léSas, zinias ir (ar)
pajégumus, teisés akty reikalaujamus ir
(ar) reikalingus ar galinCius bdti
reikalingais teisétam ir tinkamam Sios
Sutarties jvykdymui.

Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir
apsaugoti Uzsakova nuo visy pretenzijy,
kompensacijy susijusiy su: (a) bet kurio
asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar
mirtimi, kylancius arba atsiradusius dél
Rangovo veiksmy vykdant Darbus, taip
pat taisant Darby atlikimo ar jy
nulemtus defektus Darby vykdymo metu
ir (b) bet kurios nuosavybés (kitos nei
Darbai) nuostoliais, praradimais,
susijusiais arba atsiradusiais dél Rangovo
arba jo personalo veiksmy, aplaidumo,
tycinio veiksmo ar Sutarties pazeidimo.
Rangovas prisiima visa atsakomybe uz
Darbus nuo Darby pradzios iki Darby
perdavimo-priémimo akto pasirasymo.
Jeigu Darbams, Medziagoms ar Jrangai
padaroma zala arba jie prarandami, kai
uz jy priezitra atsako Rangovas ir
atsakomybé uz ta praradima
nepriskirtina UZsakovui, Rangovas savo
rizika ir saskaita privalo iStaisyti
praradimus ar zalg taip, kad Darbai,
MedzZiagos ar |ranga atitikty Sutart;.
Rangovas pareiskia, kad jis gerai
iSanalizavo ir suprato Uzsakovo uzduotj,
jvertino  realias Darby atlikimo
aplinkybes, Darby sanaudas ir apimtis,
numaté ir jvertino visus darbus ir
jsipareigojimus,  bdtinus  Sutarciai
vykdyti, bei tuo remiantis pateiké Darby
atlikimo kaing. Jei Darby eigoje
paaiskéja, kad, norint tinkamai atlikti
Darbus, reikalingos papildomos laiko ir
darbo sanaudos, nenumatytos Sutartyje,
Rangovas papildomo apmokéjimo uz
Darbus nereikalaus ir tai nebus
priezastis keisti Sutarties salygas.
Tinkamai ir laiku atliktais Darbais bus

laikomi Darbai, kuriuos atliekant
grieztai vadovautasi aktualiais teisés
aktais ir  Sutarties nuostatomis,

visuotinai priimtais geriausiais tokiy
darby atlikimo ir kokybés standartais, ir
kai atlikty Darby rezultatas pilnai
atitinka Uzsakovo poreikius ir interesus.
Sudarius Sutartj, Rangovas privalo
pranesti Sutarties jsigaliojimo metu jam
Zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Rangovas privalo informuoti apie
minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie



naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti veliau sutarties vykdymo
metu. UZsakovas turi teise reikalauti

Rangovo pateikti subteikéjo
dokumentus, pagrindziancius atitikima
pirkimo salygose subteikéjams

nustatytiems reikalavimams ir reikalauti
atsisakyti subtiekéjo paslaugy ir (ar) ji
pakeisti, nustacius neatitikimus. Uz
subteikejo atlikty Darby kokybe atsako
Rangovas. Rangovas visada lieka
atsakingas uz Sutarties vykdyma,
jskaitant subteikéjams perduodamos
vykdyti Sutarties ir (ar) Sutarties dalies
kokybe ir padaryta Zala.

5. PAKEITIMAI

5.1.Sutarties pakeitimai, bitini Darbams

uzbaigti, gali apimti:

5.1.1. bet kurios Darby dalies montavimo ar
jrengimo vietos ar padéties esminj
keitima;

5.1.2. fiksuotos kainos atveju, bet kurios
atskiros Darby sudedamosios dalies
atsisakyma arba Darby apimties
sumazinima, taip pat Darby kokybés ar
kity bet kurios atskiros Darby dalies
savybiy, Medziagos, lygiy, pozicijy ir
(arba) matmeny pakitimus.

5.2.Pakeitimy pagrindai:

5.2.1. praleidimai, netikslumai, kiti
neatitikimai techniniame projekte ir
(ar) techninése specifikacijose, kuriy
Rangovas negaléjo pagristai numatyti;

5.2.2. techninio projekto sprendiniy
detalizavimas darbo projekte, kuomet
dél to kyla bdtinybe koreguoti Darby
kiekiy Ziniarascius; '

5.2.3. negaléjimas naudoti Sutartyje nurodyty
Medziagy/|rangos dél nuo Rangovo
nepriklausanciy  aplinkybiy (rinkoje
nebegaminamos/nebetiekiamos) arba
Medziagy/|rangos keitimas j analogiSkas
ne prastesniy nei tiekéjo pasidlyme
nurodytas ir techniniy specifikacijuy
reikalavimus atitinkancias, ne blogesniy

eksploataciniy savybiy
Medziagas/|ranga;
5.2.4. butinybé/tikslingumas koreguoti

techninio projekto sprendinius dél su
Darbais betarpiskai  susijusiy  kity
infrastruktdros projekty jgyvendinimo;
5.2.5. butinybé/tikslingumas atsisakyti atskiro
Darbo ar mazinti apimtis dél to, jog
Darbai ar jy dalis tapo nereikalingi
UzZsakovui ir (ar) siekiant racionaliai
naudoti Sutarties vykdymui skirtas lésas;
5.2.6. batinybé/tikslingumas keisti Darby
atlikimo, |rangos ir/ar Medziagy
instaliavimo/jrengimo vieta;
5.3. Pakeitimai, nurodyti Sutarties 5.1
punkte, forminami tokia tvarka:
5.3.1.jei bdtina/tikslinga pakeisti Sutartj,
rastu pagrindziamos aplinkybés,

salygojancios butinybe atlikti
pakeitimus, Rangovas pateikia ir
UZsakovas  patvirtina  nevykdytiny,
keiciamy ir (ar) papildomy Darby
lokaline samata.

5.4. Darby priémimo-perdavimo aktas turi
atspindeti atliktus Darby vykdymo
pakeitimus.

5.5. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip
pat gali bdti kei¢iama esant P] 97
straipsnyje nurodytomis salygoms.

5.6. Galimi Sutarties pakeitimai sudaromi
rasytiniu abiejy Saliy susitarimu.
Kiekvienas toks susitarimas nuo jo
sudarymo dienos tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

5.7.Praéjus 12 kalendoriniy meénesiy nuo

Sutarties jsigaliojimo dienos ir daugiau nei
15 procenty pasikeitus  Statistikos
departamento prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybés paskelbtam statybos sanaudy
kainy indeksui, Rangovo Pasililyme
nurodyti jkainiai (kaina) perskaic¢iuojami
pagal tai, kiek bus pakites paskutinis
einamyjy mety paskelbtas statybos
sanaudy kainy indeksas lyginant su pries
tai buvusiy mety atitinkamo ménesio kainy
indeksu.  PerskaiCiavimas  atliekamas
Pasiilyme nurodytus jkainius (kaing)
dauginant i$ perskaiciavimo koeficiento,
gauto einamyjy mety atitinkamo ménesio
kainy indeksa dalijant i$ praéjusiy mety
atitinkamo meénesio kainy indekso. Tokiu
blidu perskaiciavimas atliekamas kasmet.
PerskaiCiuojama ty Darby kaina, kurie
pagal Sutartj atliekami po kainos
perskaiciavimo. Kainy pakeitimas
jforminamas dvisaliu Sutarties Saliy
susitarimu. Indeksuota kaina jsigalioja nuo
susitarimo pasirasymo dienos. Nauja kaina
kiekvienu indeksavimo atveju taikoma tik
UZsakovo mokéjimams pagal Sutartj uz
atliktus Darbus atitinkamai po kainy
pakeitimo jforminimo dvisaliu Saliy
susitarimu. Kainos keitimas negalimas,
jeigu Rangovo Pasitlyme ir pasirasytoje
Sutartyje nustatyty konkreéiy darby
atlikimo ir privalomy Uzsakovui terminy
nebuvo laikytasi ir jei atlikimo keitimas
nebuvo rastu suderintas su UZsakovu.
5.8.Visais atvejais, jei Uzsakovas i§ Rangovo
perka papildomus darbus, kurie néra
numatyti Sutartyje ir kuriy pirkimo
galimybé buvo numatyta  Pirkimo
dokumentuose, tokiy Darby jkainis yra
nustatomas vadovaujantis UAB ,Sistela“
parengtomis ir V| ,Statybos produkcijos
sertifikavimo  centro“  jregistruotomis
rekomendacijomis dél statiniy statybos
skaiciuojamyjy kainy nustatymo.

6. SALIU ATSAKOMYBE
6.1. Uzsakovas, nustates Darby trikumus ar
kitokius nukrypimus nuo Sutarties po



6.2.

Darby perdavimo-priémimo, jei tie
trikumai ar nukrypimai negaléjo biiti
nustatyti priimant Darbus (paslépti
trukumai), taip pat jei jie buvo Rangovo
tyCia paslépti, privalo apie juos rastu
pranesti Rangovui.

Rangovas garantuoja, kad pagal Sig
Sutartj atliktiems Darbams suteikiama
garantija ne trumpesné nei numatoma
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme,
0 panaudotai |rangai (ir bet kuriai jos
sudedamajai daliai) - tiek, kiek suteikia
Irangos tiekéjas, bet ne trumpesné nei
vieneri metai skaiciuojant nuo Darby
priémimo-perdavimo akto pasirasymo
dienos. Uzsakovui turi biti perduoti
garantija patvirtinantys dokumentai.
Rangovas patvirtina, kad garantija yra
galiojanti viso garantinio laikotarpio
metu. Garantinio laikotarpio pradzia
pradedama skaiciuoti vadovaujantis CK
6.698 str. numatytomis taisyklémis.

6.3. Garantiniu trikumu Salys susitaria vadinti

trukuma, kuris jvyko ar (ir) atsirado del
nekokybiskai Rangovo atlikty Darby ir

(ar) nekokybisky Darby atlikimui
panaudoty Medziagy. Garantija
netaikoma, jeigu Darby trukumai
atsirado del nuo Rangovo
nepriklausanciy treciujy asmeny,

veiksmy  ar nenugalimos jégos
aplinkybiy, taip pat dél Uzsakovo ar kity
asmeny be Rangovo sutikimo atlikty
remonto darby, pakeistos |rangos ir
Medziagy ar jy daliy. Jeigu garantinio
laikotarpio metu iSryskéja Rangovo
pagal Sutartj atlikty Darby trukumai,
Rangovas nedelsiant, bet ne veéliau kaip
per 7 (septynias) dienas ar per kita Saliy
rastu sutarta laikotarpj, Siuos trikumus
privalo pasalinti savo léSomis. Jeigu
minéty trikumy be Zalos Darby
rezultatui ir (ar) susijusiems Uzsakovo
daiktams pasalinti negalima, Rangovas
neatlygintinai privalo nedelsiant atlikti
Darbus is naujo.

6.4. Jeigu nustatyti trikumai nebus pasalinti

6.5.

garantinio laikotarpio metu, garantinis
laikotarpis bus pratesiamas tokiam
laikui, kiek reikés laiko nustatytiems
trikumams pasalinti.

Jeigu Rangovas
ijsipareigojimy  pasalinti  garantiniu
laikotarpiu  nustatytus  garantinius
trikumus arba Sig savo pareiga vykdo
netinkamai, UZsakovui rastu jspéjus
Rangova, jog jei per 2 (dvi) dienas
Rangovas nepradés garantiniy trakumy
salinimo arba nepasalins netinkamo
garantinio trikumo salinimo, UZsakovas
turi teise pasalinti garantinius trikumus
savo léSomis (pats arba samdydamas kitg
asmenj), o islaidas tokiu atveju privalo
atlyginti Rangovas. Rangovas privalo Sias

nevykdo  savo

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

islaidas atlyginti ne véliau kaip per 5
(penkias) dienas nuo reikalavimo gavimo
dienos. Neatlyginus minéty islaidy,
Rangovas moka Uzsakovui 0,05% (penkiy
simtujy procento) delspinigius,
skaiCiuojamus nuo visos neapmokétos
SUmos.

Laiku neapmokéjus uz tinkamai atliktus
Darbus, Uzsakovas, Rangovui
pareikalavus, moka 0,05 procento
dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta
diena nuo laiku neapmokétos Darby
vertés.

Rangovui netinkamai atliekant arba
neatliekant prievoliy, numatyty Sios
Sutarties 4.6 punkte, Rangovas moka
UZsakovui 200 EUR bauda uz kiekviena
dieng po Uzsakovo jspéjimo apie
prievoliy, numatyty Sutarties 4.6
punkte, nevykdyma arba netinkama
vykdyma gavimo dienos. |spéjima
Uzsakovas Rangovui issiuncia Sutartyje
nurodytu el. pasto adresu. [spéjimas
laikomas gautu jo iSsiuntimo diena.
Rangovui nepasalinus Sutarties vykdymo
trikumy, numatyty Sutarties 4.6.1-
4.6.2 punktuose, per Uzsakovo nurodyta
terming, UZsakovas turi teise darbus
atlikti pats, o Rangovas ijsipareigoja
atlyginti Uzsakovui visas su tuo susijusias
iSlaidas.

Rangovui atsisakius atlikti Darbus
Sutartyje nurodytomis kainomis
(didinant kaina), Rangovas moka

Uzsakovui 5% dydzio bauda nuo Pradinés
Sutarties vertés, o UzZsakovui suteikiama
teisé vienasaliskai nutraukti Sutartj
jspéjus Rangova prie§ 2 (dvi) darbo
dienas.

Rangovas visiskai atsako uz atliekamy
Darby kokybe ir prisiima visa su Darby
kokybe susijusig atsakomybe. Rangovas,
vykdydamas Darbus, visiSkai atsako uz
savo ir kity asmeny veiksmus,
atliekamus vykdant Darbus, ir
jsipareigoja Uzsakovui ir tretiesiems
asmenims atlyginti visa dél netinkamo
Darby atlikimo  atsiradusia  Zzalg

(tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius).

Rangovas Uzsakovo nurodytais ir
objektyviai bitinais terminais

nepasalinegs Darby trikumy, moka
Uzsakovui 150,00 EUR dydzio netesybas
uz kiekvieng prievolei jvykdyti uzdelsta
dieng ir atlygina dél tokio veélavimo
UZsakovo patirtus nuostolius. Salinant
Darby trikumus UZsakovas, jspéjes
Rangova ne véliau kaip pries 3 dienas,
taip pat turi teise samdyti treciuosius
asmenis Darby trukumams pasalinti bei
reikalauti Siy sumy apmokéjimo iS
Rangovo.



6.13.Delspinigiy ir

6.11.Rangovas, pazeides jsipareigojimus dél

aplinkos apsaugos, gaisrinés saugos bei
darbuotojy  saugos ir  sveikatos
uztikrinimo moka UzZsakovui bauda,
kurios dydis yra nustatytas dokumente
»Reikalavimai prieS pradedant ir
atliekant pavojingus darbus“, kuris
pavieSintas  UZsakovo tinklalapyje
adresu  http://www.ltou.lt/1t/lietuvos-oro-
uostai/paslaugu-tickejams/.

6.12.Uzsakovas turi teise Rangovo padaryty

nuostoliy, UZsakovo naudai priskaiciuoty
delspinigiy ir (ar) taikytiny baudy (toliau
- Netesybos) dydziu, sumazinti pagal
Sutartj Rangovui mokeétinas sumas,
vienasaliSkai atliekant jskaityma, t.y.
UZsakovo Rangovui mokétinas Netesyby
sumas jskaitant j Rangovui mokéting
atlyginima uz atliktus Darbus.

baudy sumokéjimas
neatleidzia Salies nuo isipareigojimy
pagal Sutartj vykdymo bei nuo pareigos
atlyginti nuostolius.

6.14.Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy

7.

7.1.Kiekviena Salis $iuo

jsipareigojimy  arba  juos  vykdo
netinkamai ir dél to jam yra taikytinos
Netesybos, UZsakovas turi teise
pareikalauti Rangovo sumokéti visas
pagal Sig Sutartj mokétinas Netesyby
sumas. Pries pateikdamas reikalavima
sumokeéti, Uzsakovas rastu per protinga
terming apie tai jspéja Rangova ir
nurodo, dél kokio pazeidimo pateikia $j
reikalavima.

SALIU  PATVIRTINIMAI, SUSIJE SU
SAZININGA DALYKINE PRAKTIKA
pareiskia, kad
Sutarties jsigaliojimo diena ji, jos vadovai,
atstovai ar darbuotojai néra siile, zadéje,
dave, leide duoti, prase ar gave jokios
netinkamos turtinés ar kitokios naudos (ir
néra dave suprasti, kad tai padarys ar gali
padaryti ateityje), susijusios su Sutartimi,
ir kad ji émeési reikalingy priemoniy
uzkirsti kelig tokiam subrangovy, atstovy
ar bet kokiy kity treciyjy saliy, kurias ji
kontroliuoja ar kurioms ji turi lemiamg
jtaka, elgesiui.

7.2.Salys susitaria, kad visais atvejais, kai tai

susije su Sutartimi, Sutarties vykdymo
metu ir po to jos laikysis ir imsis pagristy
priemoniy, kad jy subrangovai, atstovai ar
kitos treCiosios Salys, kurias jos
kontroliuoja ar kurioms jos turi lemiamg
jtaka, laikytysi 2011 m. ICC kovos su
korupcija taisykliy 1 dalies, kuri Ssia
nuoroda yra pilna apimtimi jtraukiama i
Sutart;j.

7.3.Jei Salis, pasinaudojusi Sutartimi ar kitu

susitarimu jai suteikta teise atlikti kitos
Salies buhalterinés apskaitos ir finansiniy
dokumenty audita, jei tokia teisé jai yra
suteikta, ar kitu bddu pateikia jrodymus,

7.4.

8.2.

8.2.

8.2.

8.2.

8.3.

kad pastaroji Salis padaré esminj ar kelis
pakartotinius 2011 m. ICC kovos su
korupcija taisykliy 1 dalies nuostaty
pazeidimus, ji atitinkamai informuoja
pastaraja Salj ir pareikalauja, kad §i Salis
per protinga laika imtysi reikalingy
veiksmy  pazeidimams  pasalinti  ir
informuoty ja apie tokius veiksmus. Jei
pastaroji Salis nesiima reikalingy veiksmy
pazeidimams pasalinti arba jei tokie
veiksmai yra nejmanomi, ji gali apsiginti
jrodydama, kad tuo metu, kai buvo
nustatytas (-ti) pazeidimas (-ai), ji jau
buvo jgyvendinusi atitinkamas korupcijos
prevencijos priemones, nurodytas 2011 m.
ICC kovos su korupcija taisykliy 10
straipsnyje, kurios buvo pritaikytos jos
konkrec¢ioms aplinkybéms ir padeda
nustatyti korupcija bei skatinti
sazininguma Salies organizacijoje. Jei
nesiimama jokiy veiksmy paZeidimams
pasalinti arba jei atitinkamoje situacijoje
néra tinkamai apsiginama, pirmoji Salis
gali savo nuozilra sustabdyti Sutarties
vykdyma arba ja nutraukti. Tokiu atveju
visos sumos, mokétinos pagal Sutartj jos
vykdymo sustabdymo ar nutraukimo metu,
turés biti sumokétos, tiek kiek tai leidzia
taikytini jstatymai.

UzZsakovas turi teise reikalauti is Rangovo,
o Rangovas privalo nedelsdamas pateikti
visg informacija ir dokumentus, siekiant
patikrinti Rangovo atitiktj antikorupcinéms
nuostatoms, numatytoms Sutarties 7.1-7.3
punktuose.

SUTARTIES PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS
Jeigu Rangovas nevykdo arba
netinkamai  vykdo  kuriuos  nors
sutartinius jsipareigojimus, UZsakovas
rastu gali Rangovui nurodyti jvykdyti
jsipareigojimus arba iStaisyti netinkamai
atliktus Darbus per pagristai tinkama
laika.

UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj,
pries 5 (penkias) dienas apie tai rastu
praneses Rangovui, jeigu Rangovas:
1.nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip
aiskiai parodo ketinimg netesti savo
jsipareigojimy pagal Sutartj arba tampa
aisku, kad Darbus baigti iki Darby
atlikimo termino pabaigos nejmanoma;

2.Rangovui iskeliama bankroto byla ar
pradedama restruktirizavimo
procedura;

3.Rangovas ijsiteiséjusiu kompetentingos
institucijos ar teismo sprendimu vyra

pripazintas  kaltu dél profesinio
pazeidimo, sukciavimo, korupcijos,
pinigy plovimo ar dalyvavimo

nusikalstamoje organizacijoje.
Nutraukus Sutartj pagal 8.2 punkta:



8.3.1.

8.3.2. Uzsakovas turi

8.3.3.

8.4.

8.4.1.

8.4.2.

8.4.3.

8.5.

8.6.

Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus
UZsakovo  nurodymus dél  turto
iSsaugojimo arba dél Darby saugos;
nustatyti likusias
Rangovui mokétinas sumas uz tinkamai
atliktus, bet neapmokétus Darbus.
Taciau Uzsakovas Rangovo saskaita gali
padengti bet kuriuos nuostolius ir
papildomas ISlaidas, susijusias su
defekty iStaisymu, delspinigius dél
vélavimo (jeigu yra) ir kitas Uzsakovo
iSlaidas, atsiradusias dél Sios Sutarties.
UZsakovas, padares tokius atskaitymus
uz papildomas ISlaidas, praradimus ir
nuostolius, visg likusia  Rangovui
mokéting suma  privalo  iSmokéti
Rangovui;

Sutartj nutraukus Sutarties 8.2.2 ar
8.2.3 punkto pagrindu, Rangovas privalo
sumokéti UzZsakovui 10% (deSimties
procenty) Sutarties kainos dydzio
bauda, kuria Uzsakovas turi teise

vienasaliskai  jskaityti | Rangovui
mokeétinas sumas, jas atitinkamai
sumazindamas.

UZsakovas turi teise bet kuriuo metu
vienasaliSkai nutraukti Sutartj apie tai
rastu jspéjes Rangova pries 5 (penkias)
darbo dienas. Tokiu atveju Rangovui turi
bati sumoketa:

uz bet kurig atlikty Darby dalj pagal
Sutartyje nustatytus |kainius (jei
Sutarties kaina skaiCiuojama pagal
lkainius) ar proporcingai uz atliktus
Darbus kainos dalj (jei Sutartis yra
Fiksuotos kainos);

ISlaidos uZ |ranga ar MedZiagas, kurios
skirtos Darbams ir kurias Rangovas yra
jsigijes ir perdaves Uzsakovui. UZsakovui
sumokéjus, Si |ranga ir Medziagos tampa
UzZsakovo nuosavybe;

bet kurios kitos ISlaidos arba
jsipareigojimai, kuriuos Rangovas
pagristai prisiemé tikédamasis baigti
Darbus.

UZsakovas turi teise vienaSaliskai
nutraukti Sutartj, jspéjes Rangova pries
5 (penkias) darbo dienas, jei Rangovas
vykdydamas Sutartj pazeidzia
antikorupcinius patvirtinimus,
nurodytus Sutarties 7.1-7.3 punktuose.
Uzsakovas turi teise vienasaliskai
nutraukti Sutartj, jspéjes Rangova pries
5 (penkias) darbo dienas, kai atsakingos

institucijos nustato, kad Rangovas
neatitinka nacionalinio saugumo
interesy pagal Lietuvos Respublikos
strategine reikSme nacionaliniam

saugumui turinciy jmoniy ir jrenginiy bei
kity nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy jmoniy jstatymo 7 straipsnj.
Nutraukus  Sutartj Siame  punkte
nustatyta tvarka, UZsakovas jsipareigoja
visiSkai atsiskaityti su Rangovu uz

8.7.

8.8.

8.9.

Sutarties nutraukimo dienai tinkamai
atliktus Darbus.

Tuo atveju, jei Sutarties vykdymo metu
atsakingos institucijos nustato, kad
Rangovo pasitelkti subrangovai
neatitinka nacionalinio saugumo
interesy pagal Lietuvos Respublikos
strategine reiksme nacionaliniam
saugumui turinciy jmoniy ir jrenginiy bei
kity nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy jmoniy jstatymo 7 straipsnj,
Rangovas nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 5 (penkias) dienas, privalo nutraukti
subrangos sutartj. Nutraukus subrangos
sutartj Siame punkte nustatyta tvarka
Rangovas ijgyja teise Sutarties 4.14
punkte nustatyta tvarka pasitelkti
naujus subrangovus, tam kad bty
pasiektas Sutartimi sulygtas Darby
rezultatas.

Rangovas turi teise vienasaliSkai
nutraukti Sutartj, ispéjes Uzsakova pries
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, jei
UzZsakovas nevykdo savo isipareigojimy
pagal Sutartj ir apie tai buvo ne maziau
nei du kartus rastu jspétas.

Si Sutartis gali biiti nutraukta P] 98
straipsnyje nurodytais atvejais.

9. GINCAI
9.1. Salys susitaria visus ginCus ir nesutarimus,

susijusius su Sutarties vykdymu ar
atsiradusius del Sutarties vykdymo,
spresti  deryby keliu. Jeigu Saliy
nesutarimo  per 30  (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo bet kokios vienos
Salies pretenzijos kitai Saliai pateikimo
dienos deryby keliu iSspresti
nepavyksta, Salys nesutarima sprendzia
Vilniaus miesto apylinkés teisme arba,
atsizvelgiant i gin¢o suma ar kitas teisés
akty numatytas aplinkybes - Vilniaus
apygardos teisme pagal Lietuvos
Respublikoje galiojancius jstatymus.

10. NENUGALIMA JEGA

10.1.

10.2.

Salis gali bati visiskai ar i§ dalies
atleidziama nuo atsakomybés uzZ
Sutarties nevykdyma dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybiy,
atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo
dienos, bei nustatyty ir jas patyrusios
Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos
civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant
pranesé kitai Saliai apie kliGitj bei jos
poveikj jsipareigojimy vykdymui.

Nenugalima jéga (force majeure)
nelaikoma tai, kad rinkoje néra
reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis
neturi reikiamy finansiniy istekliy arba
Salies kontrahentai pazeidzia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force
majeure) taip pat nelaikomos Salies
veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, i



10.3.

kuriy galimybe Salys, sudarydamos
Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje
pasitaikancios aplinkybés, valstybés ar
savivaldos institucijy sprendimai, sukele
bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos
pobidzio pakeitima, stabdyma
(trukdyma), kitos aplinkybés, kurios
turéty biti laikomos ypatingomis, bet
Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra
tikétinos. .

Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu,
kai ja jvykdyti kitai Saliai nejmanoma
dél nenugalimos jégos (force majeure).

11. KITOS SALYGOS

11.1.

11.2.

11.5.

. Santykiams,

Sutarties priedai yra neatskiriama
Sutarties dalis.

Sios Sutarties nuostatos yra atskiros
viena nuo kitos. Pripazinus kurig nors is
ju negaliojancia, kitos nuostatos lieka
galioti toliau. 5
kylantiems tarp Saliy,
taciau nesureguliuotiems Sia Sutartimi,
taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai ir
kiti teisés aktai.

. Sutarties vykdymo metu vienos Salies

kitai Saliai tiek samoningai, tiek
atsitiktinai atskleista informacija, kurig
atskleidusi Salis jvardino kaip
konfidencialig arba kuri pagal jos pobudj
turéty buti laikoma konfidencialia,
laikoma konfidencialia informacija ir ja
gavusi ar su ja susipazinusi Salis
jsipareigoja jos neatskleisti tretiesiems
asmenims ir (arba) nenaudoti jos
jokiems kitiems tikslams, iSskyrus kiek
tai yra reikalinga Sios Sutarties
vykdymui. Kilus abejoniy, ar Salies
pateikta informacija turety bati laikoma
konfidencialia, ja gavusi Salis laikys
tokig informacija, konfidencialia, nebent
ja atskleidusi_Salis nurodyty kitaip.
Kiekviena iS5 Saliy gali atskleisti Sig
informacijaq tretiesiems asmenims tik
tiek, kiek tai yra batina Sios Sutarties
tinkamam vykdymui ir tik i$ anksto
gavusi kitos Salies rastiSka sutikima,
iSskyrus informacija, kurios reikalauja
valstybés institucijos, turinios teise ja
gauti pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus ar Kkitus teisés aktus. Sis
konfidencialumo jsipareigojimas galioja
Sutarties galiojimo laikotarpiu ir trejus
metus po Sutarties pabaigos. Rangovas
sutinka, kad Sios Sutarties salygos bty
atskleistos skoly isieskojimo jmonei, jei
UZsakovas nusprendzia kreiptis i tokig
jmone deél Rangovo skolos pagal Sia
Sutartj iSieskojimo.

Rangovas neturi teisés perduoti Sutartimi
apibrézty teisiy ir pareigy tretiesiems
asmenims be rastisko UzZsakovo sutikimo.

11.6. Uzsakovas turi teise be Rangovo sutikimo

. Visa informacija,

i Sutarties kylancias visas ar dalj
Uzsakovo teisiy ir/ar pareigy perleisti
kitam asmeniui, pateikiant Rangovui
praneSima likus ne maziau nei 10
(desimt) kalendoriniy dieny iki teisiy
ir/ar pareigy perleidimo, nurodant
Uzsakovo teisiy ir/ar pareigy pagal Sig
Sutartj peréméja, jeigu Uzsakovo
funkcijos ir / ar veikla, susijusi su Sia
Sutartimi  baty perleidziama tam
treciajam asmeniui.

. Sutartis sudaryta dviem vienoda teisine

galig turinCiais egzemplioriais lietuviy
kalba, po viena kiekvienai is Saliy.
Rangovui bus apmokéta pagal jo
informacine sistema ,E. saskaita“
pateikta atskira PVM saskaita-faktira.
Rangovui nepateikus PVM saskaitos -
fakttaros per ,E. saskaita“, UZsakovas

turi teise nevykdyti mokéjimo.
Rangovas prisiima apmokéti visas
iSlaidas, susijusias su E.sgskaitos
pateikimu UzZsakovui. UzZsakovas

neatsako uz galimus mokéjimo trikdZius
ar velavimus, susijusius su E.saskaitos
sistemos trikdzius, nepriklausancius nuo
Uzsakovo.

ispéjimai ar
pranesimai, susije su Sia Sutartimi,
privalo bati rastiski ir turi bati siunciami
elektroniniu pastu, registruotu laisku ar
kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie
jteikima) arba jteikiami pasirasytinai
Zemiau nurodytais adresais. PraneSimai,
iSsiysti elektroniniu pastu ar faksu, yra
laikomi gautais ju iSsiuntimo dieng arba
kita darbo diena, jeigu issiuntimo diena
buvo ne darbo diena arba jeigu faksas ar
elektroninis  laiskas buvo iSsiysti
pasibaigus darbo valandoms (po 17 val.).
PraneSimai, siysti registruotu laisku,
laikomi ijteiktais ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo.
Apie savo adreso ar kity rekvizity
pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama,
taCiau ne véliau kaip per 5 (penkias)
dienas nuo minéto pasikeitimo dienos,
rastu privalo pranesti kitai Saliai. Saliy
adresai susiraSinéjimui nurodyti Sios
Sutarties rekvizituose.



Priedas Nr.1

ATNAUJINTO VARZYMOSI PASIOLYMAS
DEL PALANGOS ORO UOSTO TERMINALO IR SKRYDZIY VALDYMO CENTRO PASTATO PATALPYU REMONTO
DARBY
Pasidlymo data
2018-12-12

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas / Jungtinei veiklai susivienijusiy | UAB ,, TelSiy statyba “
Tiekéjy pavadinimai

Pasitlymo pasirasymui jgalioto asmens vardas, pavardé Vladimiras Misiira

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subrangovq (-us), subtiekéjq (-us) ar subteikéjq (-us)/

Subrangovo (-y), subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-u) pavadinimas (-ai)

Subrangovo (-u), subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) adresas (-ai)

2. INFORMACIJA APIE UZ PASIOLYMA ATSAKINGA, (KONTAKTIN]) ASMEN|

Vardas, Pavardé Vladimiras Misitra
Telefono numeris / Mobilaus telefono numeris 865571820
Elektroninio pasto adresas info@telsiustatyba. It

3. PASIULYMO KAINA
2.1.Pasitilymo kaina nurodoma eurais.
2.2.Pasiiilymo kaina EUR su PVM turi apimti visas i§laidas, visus mokescus ir apmokestinimus, mokétinus
pagal galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus.
2.2 Pasitlymo kaina nurodoma uzpildant pateikta lentele:

Eil. Darby pavadinimas PASIOLYMO
Nr. KAINA EUR BE
PVM
1. Palangos oro uosto terminalo ir SkrydzZiy valdymo centro pastato patalpy 24090,74
remonto darbai

PRITAIKYTA NAUJA NUOLAIDA/ANTKAINIS ARBA PRELIMINARIOJOJE SUTARTYJE | 10%
NURODYTA TIEKEJO NUOLAIDA/ANTKAINIS NUO |KAINIU, NUSTATYTY ,,STATYBY
RESURSY SKAICIUOJAMYJU RINKOS KAINU“KAINININKO DARBAMS (UAB ,,SISTELA“)'

BENDRA PASIULYMO KAINA EUR BE PVYM PRITAIKIUS NUOLAIDA/ANTKAIN] | 26499,81

PVM | 5564,96

BENDRA PASIULYMO KAINA EUR SU PVM | 32064,77

Pastaba: Tikslius darby kiekiy ziniarascius (Excel formatu pagal ,Statybos resursy skaic¢iuojamujy rinkos
kainy® UAB ,Sistela” kainininka ir taikoma Rangovo nuolaida/antkainj) privalés pateikti laiméjusj pasitlymq
pateikes tiekéjas per 5 darbo dienas po laimétojo paskelbimo. Tiekéjui, per nurodyta laika nepateikus ar
atsisakius pateikti tikslius darby kiekiy ZiniarasCius, bus laikoma, kad tiekéjas atsisako pasiradyti sutartj ir
Pirkéjas sililys sudaryti sutartj tiekéjui, esanciam pagal nustatyta eile po tiekéjo, kurio pasiulymas
pripazintas laiméjusiu.

Darby atlikimo lentelé ekonominio naudingumo vertinimui:

Rangos darby atlikimo terminas Sitlomas tiekéjo darby atlikimo terminas
(kalendorinémis dienomis)

Ne ilgesnis kaip 62 kalendorinés dienos nuo sutarties 62 kalendorinés dienos

pasirasymo dienos.

' Kiekvieno atnaujinto varzymosi metu Tiekéjai gali pritaikyti nauja nuolaida/antkainj, taciau ne mazesne
nuolaida ir ne didesnj antkainj nei numatyta Preliminarioje sutartyje.



4. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS
Pasitlymas galioja 90 kalendoriniy dieny.
5. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Lenteléje Zemiau pateikiama informacija apie Pasililyme nurodytos informacijos konfidencialuma.

Tuo atveju, jei lentelé ar jos dalis néra uzpildoma, laikoma, kad visa Pasiulymo informacija arba atitinkama
jos dalis néra laikoma konfidencialia. Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo
94 straipsnio 9 dalimi, Pirkéjas turi skelbti laiméjusio dalyvio pasitilyma, sudarytq pirkimo sutartj ir pirkimo
sutarties salygy pakeitimus, iSskyrus informacija, kurios atskleidimas prieStarauty teisés aktams arba
teisétiems tiekéjy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje.

Siekiant uztikrinti, kad laiméjusiy dalyviy pasitlymuose esancios informacijos paskelbimas nepriestarauty
teisés aktams arba teisétiems tiekéjy interesams, arba netrukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje, prasome
nurodyti, kokia pasitilymo dalis yra konfidenciali.

Kokiu pagrindu atitinkamas
dokumentas yra
Eil.Nr UZpildytos formos ir kita pateikiama :;;?::&'}:3 konfidencialus? (pvz. jtrauktas
pesuls informacija? (Taip / Ne) i tiekéjo imonés komerciniy
P gamybiniy paslap&iy sara%a ar
kt.)
Pasitilymo forma (be priedy, isskyrus Ne -
Galutinio pasiilymo bendra kaing bei
1 Tiekéjo (juridinio asmens) informacija,
: nurodyta Sios pasitlymo formos 1 dalyje,
kuri bet kokiu atveju negali biti laikoma
konfidencialia informacija)
2 Pasitlymo formoje nurodyta informacija Ne -
’ apie pasirasantj asmenj
3.

Patvirtiny, kad atidziai perskai¢iau visus Kvietimo, taip pat ir Techninés specifikacijos, reikalavimus, musy
Pasidlymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat {sipareigojame
laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo objektui bei SutarCiai taikomy teisés akty
reikalavimy.

Patvirtinu, kad teikiant pasidlyma, tiekéjo paSalinimo pagrindy, nurodyty VieSujy pirkimy istatymo 46
straipsnio 1, 3, 4 dalyse, néra.
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2 Atskiri dokumentai ar $iuose dokumentuose pateikiama informacija gali bati nurodoma atskirose eilutése,
atsizvelgiant i informacijos konfidencialuma.

3 Jei PasiGlyma Pirkimui pasiraio vadovo jgaliotas asmuo, prie pasidlymo turi biiti pridétas rasytinis
jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis paraso teise.



DARBY
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Priedas Nr. 2

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkéjas, Uzsakovas - V| Lietuvos oro uostai.
1.2. Tiekéjas - ukio subjektas - fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas, UZsakovas sudaro Sutart;j.

1.3. Sutartis - Sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkéjo, UZsakovo dél Pirkimo objekto.
1.4. Darbai - Palangos oro uosto terminalo ir Skrydziy valdymo centro pastato patalpy remonto darbai.

2. PIRKIMO OBJEKTAS IR KIEKIAI

2.1. Bendrieji statybos darbai
Lenteléje nurodomas preliminarus darby kiekis. UZsakovas darbus pirks pagal faktinj jy poreiki,

pritaikant Tiekéjo pasidlytg jkaini.

Darby ir iSlaidy Mato | Preliminarus
) . Kiekis
Eil. Nr. aprasymai Vnt.
Terminalo pastatas
1. Vidaus nuoteky plastikiniy vamzdyny trapy demontavimas ir vnt. 1
sumontavimas, kai trapo skersmuo iki 100 mm.
2. Akmens masés plyteliy klijavimas, paruosiant pavirsiy m2 40
3. ISlyginamojo sluoksnio jrengimas M2 85
4, Vidaus pavirsiy gerasis dazymas emulsiniais dazais, paruosiant 100m2 4
pavirsiy dazymui
5. Linoleumo dangos pakeitimas, M2 45
6. Terminalo WC grindy trapo pakeitimas
7. Mediniy dury bloky keitimas mediniais dury blokais (vidinés durys, Vnt. 2
blokai iki 2 m2)
8. WC pertvary demontavimas M2 40
9. Naujy WC pertvary sumontavimas M2 40
Terminalo fasado darbai
1. Fasado apdailos ploksciy keitimas ir hermetizavimas (sujungimai m 80
tarp ploksciy)
2. Juosty ploksciy iSoréje keitimas ir hermetizavimas M 80
3. Garsiakalbiy demontavimas Vnt. 4

Skrydziy valdymo centro patalpy remontas




1. Plyty mdro pertvary iSardymas M3 6

2. Vidiniy dury bloky iSardymas Vnt. 3

3. Mediniy dury bloky keitimas mediniais dury blokais (vidinés durys, Vnt. 1
blokai iki 2 m2)

4, Linoleumo dangos pakeitimas, paruosiant islyginamajj sluoksnj. M 40

5. ISlyginamojo sluoksnio jrengimas M2 40

6. Esamy luby demontavimas M2 40

7. Pakabinamy luby sistemos sumontavimas M2 40

8. Vidaus pavirsiy gerasis dazymas emulsiniais dazais, paruosiant 100M2 0,55
pavirsiy dazymui

3. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

3.1
3.2

3.3.
3.3.

.Terminalo pastatas
.Remontuojamos patalpos terminale yra kontroliuocjamoje zonoje. Darbai, kuriuos reikia atlikti Siose

patalpose, aprasyti darby kiekiy ziniarastyje. Rangovas, teikdamas pasitlyma turi jvertinti visas
iSlaidas pasiruosimo darbams, nepriekaiStingos Svaros palaikyma darby metu, patalpy iSvalymo po
atlikto remonto darbuy, Siuksliy valymo ir iSvezimo iSlaidas. Tai pat, rangovas turi jvertinti tai, kad
darbai bus vykdomi veikianciame pastate (terminale), ir numatyti darby vykdyma taip, kad tai
nesutrukdyty ten dirbantiems bei keleiviams. Darby atlikimo laikas turi buti derinamas su atsakingais
oro uosto darbuotojais.

Reikalavimai medziagoms ir darbams remonto metu:

1. Sienos

Sienos paruosiamos dazymui ir dazomos su oro uosto atsakingy darbuotojy pateiktais spalvy kodais.
Sienose pries dazant turi bdti iSlyginami nelygumai, uZtaisomos skylés, jtrikimai ir pan. Visos
potinkinés rozetés, jungikliai ir (ar) kiti elektrotechniniai prietaisai, patalpoje esantys baldai, grindys
turi bdti apsaugotos dazymo metu. Rangovas turi jsivertinti, kad dazymo darbai taip pat vyks
aukstyje, iki 6 m. Jeigu ant dazomos sienos yra pakabinta technologiné jranga (monitorius, ekranas,
Sviesdéze, informaciné nuoroda, korteliy skaitytuvas ir pan.), ja turés nuimti ir po dazymo darby
atlikimo uzdéti atgal Rangovas.

3.3.2. Grindys
3.3.

2.1. Plytelés. Pasalinamos senos akmens masés plytelés. Atidengtas plotas paruosiamas plyteliy
klijavimui (jsivertinti galima iSlyginamojo sluoksnio perbetonavima) ir ant paruosto pagrindo
klijuojamos akmens mases plytelés.

Akmens masés plytelés, apie 30x60 cm (pries uzsakant prekes jsivertinti esamy plyteliy matmenis
mm tikslumu), analogiskos esamoms plyteléms (Pietre Native / serija Meteor / Noce). Rangovas
apzitros metu jsivertina visus paruosiamuosius darbus, kuriuos reikia atlikti pries plyteliy dangos
jrengima.

Pateikiamos esamy grindy plyteliy pavyzdys:




3.3.3. Linoleumas.
3.3.3.1. Ne maZiau 4 mm storio. Ne maziau 0.50 mm dévimasis sluoksnis. |sivertinti ilyginamojo

sluoksnio jrengima. Be grindjuoséiy, linoleumo galai uzleidZiami ant sieny.
3.3.4. Fasado ploksc¢iy hermetizavimas.
3.3.4.1. Nuimti ir uzdéti naujus sandarius sujungimus tarp ploks¢iy. Taip pat, pakeisti ir uzsandarinti

juostas ploksciy virSuje ir apalioje. Persukti varztus plokstése. Demontuoti garsiakalbius ir
uzsandarinti tvirtinimo vietas.
3.3.4.2. Keic¢iamos fasado juostos:




3.5 WC pertvaros

.3.5.1.  Demontuoti esamas lengvy konstrukcijy pertvaras ir utilizuoti. Spynas palikti Uzsakovui.

3.5.2. Demontuoty pertvary vietoje sumontuoti naujas analogiSkas pertvaras, su 8-mis durimis,

sumontuoti naujas spynas. Spynos analogiskas esamoms, pilkos/sidabrinés spalvos, Bricard spynos

ir spragtuko komplektai.

3.3.5.3. Naujy pertvary storis ne maziau nei 2,3mm. Aukstis ne maziau 2000 mm. Tarpas nuo grindy
ne daugiau 150 mm.

3.3.5.4. Pertvary planas (pazymétas Zaliai):

3.3.6 WC trapas
3.3.6.1. Pakeisti terminalo WC trapa nauju analogisku, su metalinémis grotelémis. Matmenys apie
100x100 mm.

3.3.7 Durys .

3.3.7.1. Demontuoti esama dury bloka j terminalo WC. |statyti analogiSka nauja dury bloka. Durys turi
bati su spyna. Rangovas, taip pat, turi jsivertinti dury stakty, apvady ir slenkséiy
sumontavima/sutvarkyma.

3.4. Patalpos SkrydZiy valdymo centre

3.4.1. Patalpy planas
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1 Ardymo darbai

1.1. Demontuoti plane nurodytas (pazyméta raudonai) plyty mdro pertvaras.

.2, Durys

2.1. Demontuoti esama vidiniy dury bloka tarp patalpy 1-16 ir 1-5. |statyti 2000x950mm duris.

Naturali faneruoté, karkasas ir stakta pagaminti i$ klijuotos pusies masyvo. Durys turi biti su spyna.

Rangovas, taip pat, turi jsivertinti dury stakty, apvady ir slenkséiy sumontavima/sutvarkyma.

3.5.3. Grindy danga

3.5.3.1. [rengiama linoleumo danga. Ne maziau 4 mm storio. Ne maziau 0.50 mm dévimasis sluoksnis.
[sivertinti iSlyginamojo sluoksnio jrengima. Be grindjuosciy, linoleumo galai uzZleidZiami ant sieny.

3.5.4. Sienos

Sienos paruosiamos daZymui ir dazomos su oro uosto atsakingy darbuotojy pateiktais spalvy kodais.

Sienose prie$ dazant turi bati iSlyginami nelygumai, uZtaisomos skylés, jtrikimai ir pan. Visos

potinkinés rozetés, jungikliai ir (ar) kiti elektrotechniniai prietaisai, patalpoje esantys baldai, grindys

turi bati apsaugotos dazymo metu.

3.6.L

3.6.1. Demontuojamos esamos lenteliy lubos, visi karkasai, Sviestuvai ir pan.

3.6.2 Sumontuojamos naujos, pakabinamos lubos, jskaitant visg karkasa. Luby plokstés 600x600 mm.
Storis ne maZiau nei 14 mm. Siluminis laidumas ne maZiau nei 0,052 W/mK.

3.6.2.1. Esamy luby fotofiksacija:

4. VYKDYMO VIETA

Palangos oro uostas, Liepojos pl. 1, Palanga




5. VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

5.1.Rangovas vykdydamas statybos rangos darbus (Toliau - Darbai) vadovaujasi privalomaisiais statybos
teisés aktais, t.y. statybos jstatymu ir statybos techniniais reglamentais, pojstatyminiais teisés aktais
(nutarimai, jsakymai, reglamentai), o taip pat pagal poreikj taiko kitus savanoriskai taikomus statybos
teisés aktus - statybos taisykles, standartus, techninius jvertinimus, metodinius nurodymus ir
rekomendacijas.

5.2.Patekimas i oro uosto riboto patekimo teritorijg galimas tik per tam tikrus Aviacijos saugumo
kontroliuojamus postus;

5.3.] oro uosto riboto patekimo zong patekimas galimas tik su specialiais leidimais. Vykdant statybos
rangos darbus riboto patekimo zonose, patekimas iki jy bus galimas tik su aviacijos saugumo
darbuotojo palyda ir priezidra. Palydos iki darby zonos bus uztikrinamos atsizvelgiant i aviacijos
saugumo darbuotojy uzimtuma, tad visi atliekami statybos rangos darbai ir (ar) kiti organizaciniai
klausimai (medziagy tiekimas, jrankiy jsineSimas, darbuotojy judéjimas i ir i riboto patekimo zonos
ir pan.) turés bati planuojami i$ anksto pateikiant kiekvienos dienos judéjimo plana UZsakovui ne
véliau kaip pries viena dieng;

5.4.llgalaikis leidimas suteikia teise patekti i riboto patekimo zonag be palydos. llgalaikis leidimas
iSduodamas isklausius vienos dienos aviacijos saugumo teorijos kursa ir islaikius teoriniy ziniy
egzaming organizuojama aviacijos saugumo darbuotojy. Darbuotojai (darbininkai, medziagy tiekéjai
ir pan.) gali dirbti ir su laikinais leidimais, taciau tokiu atveju juos nuolat turi lydéti asmuo su
ilgalaikiu leidimu sékmingai islaikiusiu teoriniy zZiniy egzaming;

5.5.Prasymus dél ilgalaikio leidimo iSdavimo rangovai privalo pateikti oro uosto aviacijos saugumui;

5.6.Rangovas blidamas savo srities profesionalas privalo suplanuoti Darbus taip, kad laiku ir kokybiskai
bity uzbaigti (darbas pamainomis ir kt.)

5.7.Rangovas Darby vykdymui, neatlygintinai UZsakovui, galés vartoti elektros energija, iSskyrus atvejus,
kai elektros energijos tiekimo UZsakovas negali uztikrinti nepatirdamas papildomy elektros energijos
saltinio atvedimo kasty. Tas pats taikytina ir vandens tiekimui;

5.8.UZsakovui pareikalavus, Rangovas pateikia pazyma (-as) apie statybiniy atlieky perdavima jas
tvarkanciai jmonei arba jy sutvarkyma kitu teisés aktais nustatytu budu;

5.9.Subrangovy koordinavimas: jei atliekant Darbus, dalyvaus Rangovo pasamdyti subrangovai, uz jy
veiklos koordinavima, darbo kokybe, darby sauga yra atsakingas Rangovas;

5.10. Garantiniai jsipareigojimai: Rangovas jsipareigoja garantiniu laikotarpiu, savo saskaita ir
sutartyje numatytais terminais iStaisyti trdkumus, atsiradusius dél nekokybiskai atlikty darbuy,
netinkamai panaudoty medziagy, nekokybiskos jrangos ar netinkamo jos jrengimo. Garantinis
laikotarpis (pradedamas skaiciuoti nuo darby priémimo-perdavimo akto pasirasymo dienos) Statybos
jstatyme nustatytas minimalus garantinis terminas:

e statiniui - 5 metai;

pasléptiems statiniy elementams (konstrukciju, vamzdyny ir t.t.) - 10 mety;

esant tycia pasléptiems defektams - 20 mety.

jrangai - pagal gamintojo rekomendacija, bet ne trumpesné nei 2 metai.

5.11. Rangovo kaina turi apimti visg reikiama Rangovo |ranga bei mechanizmus Darbams atlikti,
montavima, nuzymeéjima, Rangovo personalo darba, Medziagas, montazines-tvirtinimo medziagas,
atrémimo konstrukcijas bei pagrindus, darby kontrole ir priezidra, paleidima, derinima, bandymus,
netiesiogines islaidas, Rangovo mokamus mokescius, pelng kartu su pagristai numatoma Rangovo
rizika, prievoles ir jsipareigojimus apibréztus Sutartyje ar atsirandancius ja vykdant. Rangovo
nurodyta kaina apima ir darbus Ziemos arba nakties metu (jei tokie pasitaikyty). Pasitlymas turi
apimti visus darbus pilnai, kuriuos reikalinga atlikti, siekiant atlikti Darbus ir kitus darbus neaprasytus
kvietimo dokumentuose arba konkreciai nenurodytus techninéje specifikacijoje, taciau pagristai
numatomus ir batinus atlikti siekiant pilnai jgyvendinti Darbus.

5.12. Darby organizavimas ir darbo laikas: Rangovas organizuodamas Darbus turi jsivertinti, kad
darbai, kuriuos vykdant sukeliamas triukSmas, vibracija, dulkés ar kiti panasts darbai, galintys turéti
neigiamos jtakos administracijos darbuotojy normalioms darbo salygoms, keleiviams oro uosto
terminale ir pan. turi bti atliekami i§ anksto su UZsakovu suderintu laiku ir suderintomis saugos
priemonémis.

5.13. Vykdant viesyjy pirkimy procediras Uzsakovas
organizuoja objekto apziira.




5.14. Darbai turi bati atlikti per 2 mén. nuo sutarties pasirasymo. Jeigu
meteorologinés/temperatirinés salygos neleidzia darby atlikti pagal technologija, darby atlikimo
terminas gali bati nukeltas tiek dieny kiek buvo netinkamos salygos.

5.15. Per 5 d. d. nuo sutarties pasiraSymo Rangovas privalo parengti, pateikti ir su Uzsakovu suderinti
darby atlikimo grafika.

5.16. Darby kiekiai duoti preliminaris ir vykdant pirkimo sutartj gali keistis (gali bti jsigyta maziau
arba daugiau pirkimo dokumentuose numatyty darby), nevir$ijant sutartyje nurodytos kainos.

5.17. UZsakovas pateikia numatomus preliminarius darby kiekius, bet nejsipareigoja nupirkti visy darby
kiekiy Ziniarastyje nurodyty darby.

5.18. Visos darby metu susidariusios atliekos utilizuojamos Rangovo saskaita.

5.19. Rangovas privalo pateikti visy objekte naudoty medziagy deklaracijas.













